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Сегодня нация —  один из самых распространенных ответов 
на вопрос: «кто ты?». Однако в 1960-е гг. в Нигерии это не было 
настолько очевидным. Здесь проживали люди с разной этниче-
ской и религиозной принадлежностью, отличающиеся друг от друга 
культурой, образом жизни. Их объединяло время, проведенное под 
властью английского колониализма. Это не рождало в этих людях 
ощущения своего единства.

До 1930-х гг. со словом «нигериец» практически никто себя 
не идентифицировал [1, p. 137]. Но с 1960-х гг. на государственном 
уровне стали создаваться символы единой нации: герб, гимн и др. 
В них происходило сочетание разных аспектов местных культур. 
Слово «нигериец» стало появляться в речах государственных деяте-
лей [2; 3]. Оно использовалось, чтобы подчеркнуть единство целей 
и ценностей, которые продвигали политики. При этом «нигериец» 
не наделялся определенными характеристиками, кроме стремле-
ния к братству и сотрудничеству, а основные политические силы 
защищали интересы конкретных регионов и этносов, на основе 
которых они формировались. В 1951 г. Обафеми Аволово в своей 
речи обращался к националистам Западной Нигерии [4]. Его речь 
показывала преобладание региональной самоидентификации над 
национальной. В 1961 г. он говорил, используя слово «нигериец», 
о важности строительства нации и опасности доминирования 
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одних регионов над другими [5]. Так национальный дискурс все 
больше вписывался в политическую повестку, он становился ин-
струментом в борьбе за власть, а не показателем самоидентифи-
кации людей.

У нигерийских интеллектуалов в 1960-х гг. слово «нигериец» ис-
пользовалось редко. Однако в их текстах отображалось стремление 
к объединению населения, созданию у них единого представления 
о себе. Ч. Ачебе замечал, что слово «Нигерия» начинало приобретать 
смысл только заграницей в окружении чужой культуры [6, p. 12]. 
Именно в документах английских политиков «нигериец» использо-
вался наиболее уверено. В парламенте Великобритании о населении 
Нигерии говорили не иначе как о единой нации [7].

Итак, слово «нигериец» в речах нигерийских националистов и го-
сударственных программах было инструментом в борьбе за власть 
в Нигерии. Оно хорошо вписывалось в международные представ-
ления о национальной идентичности современных государств. Од-
нако ощущение единства не могло возникнуть из использования 
правильно подобранного слова. Так, нигерийские интеллектуалы, 
не применяя в своем нарративе обезличенное «нигериец», создавали 
основания для национальной идентификации.
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